1911 XACT FIT BARREL - KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .45
ACP FITS N/R

Piéces Arme de Poing > Piéces Canon > Canons

Réalise une installation de canon de qualité match en utilisant
seulement des outils a main

Installe un canon de qualité précision en utilisant seulement quatre petits
outils @ main. Le seul ajustement requis est de régler I'enclenchement avec
les deux patins surélevés situés de chaque c6té de la rainure arriere de

verrouillage, couper le capuchon du canon a la bonne longueur et ajuster la
bague au glissiere. Une bague de match national est pré-ajustée au canon ; a -
un 0.D. surdimensionné pour un ajustement précis a la glissiére. Les pattes -

inférieures sont entierement finies et le maillon de longueur correcte est
installé pour économiser des heures de travail.

Caractéristiques

e Nom: KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .45 ACP FITS N/R
e Fabricant: KART PRECISION BARREL
e Référence: 472001045

o N° fabr.:

¢ Barrel Length: 5"

e Calibre: 45 Auto (ACP)

¢ Finition: Unfinished

e Modéle: Government

¢ Poids du Canon: .31 Ibs

e Style: Non RampA©

e Type d'arme: 1911

¢ Poids du colis: 0.136kg

e Hauteur d'expédition: 15mm

e Largeur d'expédition: 145mm

e Longueur d'expédition: 297mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour le Canon 1911 XACT FIT
BARREL KART PRECISION BARREL 5" .45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour I'installation et I'utilisation appropriées de ton nouveau canon.
Veuillez lire ce document attentivement pour assurer une manipulation sécurisée et la conformité avec le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le canon est compatible avec le modele de ton arme avant I'installation.

¢ Utilise uniguement le canon avec le type de cartouche spécifié, .45 ACP.

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis les regles de sécurité universelles.

e Garde le canon et tous les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte le canon pour tout signe de dommage avant l'installation.

¢ Situ as des doutes sur un aspect de I'installation ou de I'utilisation, consulte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le canon ou
I'arme.

o Porte des lunettes de sécurité lorsque tu travailles sur ton arme pour protéger tes yeux des débris.

e Assuretoi que ton arme est déchargée avant de commencer le processus d'installation.

e Evite de travailler sur ton arme dans un environnement encombré ou distrayant.

* Ne tente pas de modifier le canon audela des instructions fournies.

¢ Si tu rencontres des problemes pendant I'installation, arréte immédiatement et demande de I'aide
professionnelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o

(e}

Assuretoi d'avoir les outils suivants a portée de main : un outil de poinconnage, un marteau, une
lime et une clé.
Vérifie que ton arme est completement déchargée et orientée dans une direction s(re.

2. Etapes d'Installation

o

o

o

Retire le canon existant de ton arme conformément aux instructions du fabricant.

Place le nouveau canon KART precision dans la glissiére.

Ajuste le verrouillage a I'aide des deux patins surélevés situés de chaque coté de la rainure arriére
de verrouillage.

Coupe le capuchon du canon a la bonne longueur selon les besoins de ton arme.

Ajuste la bague a la glissiére. La bague de match national est préajustée au canon et a un 0.D.
surdimensionné pour un ajustement précis.

Assuretoi que les pattes inférieures sont entierement finies et que le lien de longueur correcte est
installé.

3. Vérifications Finales

o

Vérifie que tous les composants sont correctement fixés et qu'il n'y a pas de piéces laches.



o Effectue un controle de fonctionnement de ton arme pour assurer un fonctionnement correct.
o Nettoie et lubrifie le canon selon les pratiques d'entretien standard des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si le canon devient endommagé audela de la réparation, consulte les directives locales de gestion des
déchets pour I'élimination.

* Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires ; il peut nécessiter un traitement spécial.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'installation, consulte un armurier qualifié ou ton revendeur
d'armes local. Il est important de demander des conseils professionnels si tu as des incertitudes sur l'utilisation
de ce produit.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux assurer |'utilisation siire et efficace de ton canon
1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Priorise toujours la sécurité et demande de l'aide
professionnelle lorsque nécessaire. Merci de préter attention a ces pratiques de sécurité importantes.
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